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Resumo: O escopo geral deste trabalho é oferecer um panorama do acolhimento da filosofia hegeliana
em solo russo, ademais: o entusiasmo generalizado da Intelligentsia russa com o pensamento de Hegel.
Nos interessa corroborar a fim de lapidar uma imagem circunspecta de como o idealismo aleméao fundiu
se com o terreno filoséfico nacional da cultura eslava através de tensGes historicas e filosoficas —
oriundas do século XIX. Isto posto, a conflagracéo levada a cabo entre eslavdfilos [cnaBsiHouBI] €
ocidentalistas [3amannuku|, glosas politicas e estéticas e o manuseio e cotejamento do material
filosofico hegeliano fardo parte da presente composicao textual.
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Abstract: The general scope of this work is to offer an overview of the reception of Hegelian philosophy
on Russian soil, in addition: the widespread enthusiasm of the Russian Intelligentsia with Hegel's
thought. We are interested in corroborating in order to polish a circumspect image of how German
idealism merged with the national philosophical terrain of Slavic culture through historical and
philosophical tensions - originating from the 19th century. That said, the conflagration between
Slavophiles [cnaBstHodunsi] and Westernists [3amamuuku], political and aesthetic glosses and the
handling and comparison of Hegelian philosophical material will be part of the present textual
composition.
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A GUISA DE UMA INTRODUCAO: ESLAVOFILOS E OCIDENTALISTAS

Como sublinhou um fildsofo russo, apesar da Revolugdo Francesa ter parecido impelir
a dindmica da historia a parar de “retroceder”, logo ap6s essa escalada sem retrocessos, a Russia

surgira inesperadamente como poténcia politica na Europa. Der Geist der Welt conduziu o

! Doutor em Filosofia pelo Programa de Pds-Graduagio em Filosofia da Universidade Federal de S&o Paulo —
Unifesp, com estadia doutoral no Instituto de Filosofia de Moscou — Academia Russa de Ciéncias (Rossiiskaia
Akademiia Nauk, Ran). Estudou lingua russa na Universidade de Linguistica de Nijni Novgorod.

CV Lattes: http://lattes.cnpq.br/3578968222394826.

ORCID: https://orcid.org/0000-0002-7142-5992.



mailto:virginiomgouveia@gmail.com
http://lattes.cnpq.br/3578968222394826
https://orcid.org/0000-0002-7142-5992

ELEUTHERIA — Revista do Curso de Filosofia
2000000000000000000000000000090000000090
Volume 08, NUmero 15, Ano 2023

Grande Exército a Moscou, para tdo logo ser derrotado e expulso do territério eslavo por
Alexandre I. A Rdssia, ao conquistar a vitdria sobre Napoledo, exaltava-se através da guerra o
que Piotr Velikii [Pedro, o Grande] havia tentado, por meio das artes, ao construir no norte da
Russia sua propria “Janela para o Ocidente”, isto €, ser reconhecido e respeitado como um pais
de cultura europeia e, sobretudo, como um grande pais.

Em 1815 os cossacos extravagantes no Champs-Elysées vingaram a afronta que Pedro |
sofreu quando Luis XIV se recusou a receber o imperador russo no palacio de Versalhes por
considerar a Russia um pais “atrasado”, do qual a Franga deveria distanciar-se e nada esperar.
No entanto este “atraso” ndo poderia ser sublimado através de uma vitdria de guerra, por mais
gloriosa que tenha sido aquela vitoria. Aos olhos europeus, a Russia estava contorcendo-se em
um sistema politico medieval obscurantista, o qual deveria seguir o ritual politico emancipatério
levado a cabo pela Revolucdo Francesa, sob o risco de perder o seu primeiro importante
acontecimento, a saber, seu proprio encontro com a ‘“histéria”, e ser esfacelada em seu
“asiatismo”. Catarina II, que se entusiasma, vendo com grande apre¢o o seu contato pessoal
com fildsofos franceses como Diderot e Voltaire, ap6s uma longa relacdo de quinze anos, ndo
titubeou ao falar de contagion francaise [®paniy3ckas 3apasa], na Russia.

A dialética do atraso da Russia em relacdo ao desenvolvimento do Ocidente estava
enraizada no debate intelectual, e para enfrentar as tendéncias ocidentalistas liberais surgira um
pensador russo — Nikolai Karamzin — que afirma a tese de uma identidade russa genuina, ao
mesmo tempo que sublinhava os critérios ocidentalistas de modernidade enquanto um padréo

de progresso:

Pedro, o Grande, ao nos unir a Europa e nos mostrar as vantagens da
civilizagdo, por um curto periodo de tempo menosprezou o orgulho nacional
dos russos. N6s lancamos nossos olhos, por assim dizer para a Europa e,
apenas pelo nosso olhar, nos apropriamos dos frutos do seu longo trabalho.
Por muito pouco o grande soberano ensinou nossos soldados a lidar com as
armas modernas que eles usaram para enfrentar o Primeiro Exército da
Europa. [...] Aqui, adquirimos conhecimento e gosto suficientes para ndo nos
perguntarmos interminavelmente como vivem em Paris e Londres? Que
roupas usam la, que veiculos usam e como decoram os interiores? Um patriota
se apressa para trazer de volta para seu pais tudo o que € virtuoso e Gtil, mas
ele rejeita a imitacdo servil de trivialidades, ofensas ao orgulho nacional. E
bom e necessario aprender; mas ai do homem e das pessoas que sempre
permanecerdo alunos! ? (Kapamsun, H. 2013, p. 736, traducdo nossa).

2 No original: “Tlerp Benuxuii, coequuu Hac ¢ EBpOIoIo 1 IOKa3aB HaM BBIFO/b! IIPOCBEILEHHUS, HEHAI0II0
YHHU3WI HApOJTHYIO TOPIOCTh PYCCKUX. MBI B3TJISHYJH, TaK CKa3aTh, Ha EBpoIy ¥ OAHUM B30pOM NPHCBOMIN
cebe TUTOIBI JONTOBPEMEHHBIX TPYZOB ee. EnBa Benmkmii rocymapp ckaszan HalllMM BOWHAaM, Kak HaJgoOHO
BJI/IETh HOBBIM OPYXHEM, OHHU, B3SIBILICTO, JIETEIIN CPA’KAaThCs C IEPBOIO €BpOMeHckoro apMueto. Temnepb Mbl
y’Ke€ UIMEEM CTOJIBKO 3HAHUH U BKyca B KH3HHM, YTO MOTJIM OBI )KUTb, HE CIIPAIINBAs: Kak )kuBYT B Ilapuxe u B
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Além da forma chistosa e quase burlesca de um epinicio ao mundo moderno nacional
russo, o qual nos apresenta a moda de Paris explicitamente reconhecida como o apogeu do bom
gosto europeu, nos chama atencdo o eslavofilismo embrionario, que consente sua inani¢do em
batalhas em territério ocidental. Aturdido por sua impremeditada integrac&o ao rio turbulento
da historia europeia seguida ap6s o triunfo sobre Napoledo, a Russia desenvolveu-se atraves de
sua dialética do atraso, no entanto, buscando sempre sua propria soberania.

A identidade russa, em seu relacionamento com os paises desenvolvidos do ocidente,
encontrou aporte sobretudo na Franca. A historia do excéntrico devir rumo ao mundo moderno
enquanto realizacdo da nacgdo, no deslizar desse transpassamento se esbarra com uma
contrafase: trata-se da perda da originalidade e da especificidade nacional russa. Neste marco,
o discurso emergente dos eslavofilos ndo consegue se expressar de forma enfatica em sua luta
contra a heranca ocidental, em uma batalha perdida contra a dindmica de um conceito em niveis
mais elevados do seu proprio estagio; a Russia sente o0 vento da historia tocar suas costas.

O século XIX foi a quadra historica da emergéncia do conflito entre eslavofilos
[cnaBsHOGWMIBI] € ocidentalistas [3amagruku], dois blocos de pensamentos integrados — mas
inconscientemente desconhecidos — 0s quais enquadram-se numa nova ontologia da histoéria, a
de uma histéria universal que se afirma enquanto processo, enquanto devir contraditorio rumo
a modernidade — a nosso ver, tudo isto parecia preparar o terreno para a recep¢ao de Hegel
em terra eslava.

Para ser mais fiel a definicdo de cunho hegeliano, em que pese o0s exercicios do Geist
no tempo, ¢ ali entdo onde o principio se cruza com o acontecimento; assim a filosofia de Hegel
penetra 0 solo russo. A recepcdo de Hegel é fecundada pelas tensbes politicas e literérias
oriundas do século XIX. O pensamento de Hegel passa a ser veiculado pelos jornais da Europa
ocidental, os quais nos anos de 1820-1830 enfatizavam uma abordagem académica da obra de
Hegel tdo somente para tecer uma interpretacdo das noticias da época a luz das categorias do
sistema do fildsofo aleméo.

Hegel gera um entusiasmo generalizado na Intelligentsia russa, entre estes intelectuais
podemos destacar: Alexander Herzen, o precursor do socialismo russo; Piotr Tchaadaiv, autor
de Cartas Filosdficas [®unocoduueckue mrcsMa] — 0 tiro no escuro que detonou o debate entre

ocidentalistas e eslavofilos na Rassia do seculo XI1X; lvan Turguéniev, autor do livro Pais e

Jlongone? UTo TaM HOCAT, B 4eM €3[T U Kak yOuparoT noMbl? IIaTpHOT CHemMT HpUCBOUTH OTEYECTBY
OmarozeTesHOE U HY’)KHOE, HO OTBepraeT pabcKue moapakanus B 6e3/1elIkaX, OCKOPOUTENbHBIC T HAPOIHOM
TOPJOCTH. DTO XOPOIIO M HEOOXOIMMO YYHTBCS; HO TOpe TOMY YENIOBEKY M JIIOJSIM, KOTOpBIE HaBCET/a
OCTaHYTCS YICHUKaMH .
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Filhos [Otust u [letu], que cunhou pela primeira vez na historia o termo Niilismo [Huruimmusm|
e Vissarion Belinski, o critico literario russo que revelou ao publico o jovem Dostoiévski e que
aderiu ao socialismo utopico por intermédio de seu amigo Herzen.

A Intelligentsia russa daquela época encontrava no hegelianismo um sustentaculo
filosofico para fortalecer a argumentacdo em prol da abolicdo da serviddo no pais, indo para
além da subjugacdo da filosofia ao dogma ortodoxo, sublinhando a importancia da unidade
entre ciéncia e filosofia. Vissarion Belinski tinha uma vida ativa de divulgacéo de ideias através
de sua revista O contemporaneo [Sovremiénnik], na qual Gente Pobre [Bexmusie mromu], o
primeiro romance filantropico de Dostoievski foi publicado.

Os leitores de Hegel sdo confinados em grupos de intelectuais europeistas com
participacao restrita, onde em solo russo, logo apds ao acontecimento de explicitos tragcos
europeus, a saber, a Insurreicdo Dezembrista de 1825, seguida de uma cuidadosa revisao
destacando os excessos do terror jacobino eslavofilo — realizavam criticas da Révolution
Francaise, a0 mesmo tempo que clamavam em nome do progresso politico na Russia.

Em linhas gerais, os ocidentalistas russos usavam Hegel mais como uma fonte de
inspiracdo que os ajudava a pensar uma forma de modernidade russa com inspiragéo ocidental,
sem, todavia, esmiugar como objeto de estudo o sistema hegeliano em sua totalidade. Contudo,
com a criacdo do circulo de intelectuais [kpysxok] de Nikolai Vladimirovich Stankevich que,
num primeiro momento, fora profundamente influenciado pelo romantismo devido a sua
relacdo estreita com o professor universitario Pavlov, o qual foi responsavel pela introducéo do
romantismo alemao na Russia. Aos poucos as influéncias da filosofia alemd transitaram do
romantismo de Schelling ao idealismo de Hegel. E uma franja mais radical comegou a se
destacar nesse krujok, a saber, tendo como maior representante jovem Mikhail Bakunin, que
julgava ser mais conveniente para aquela época estudar perspectivas filoséficas que solapavam
através da tensdo entre teoria filosofica, as contradi¢cdes sociais e o futuro da historia em
movimento.

Herzen, o pai do socialismo utdpico russo dizia sobre este grupo que eles pregavam o
“romantismo [Schelling] para o coragdo e o idealismo [Hegel] para a cabega”. E ao buscar uma
sintese do conflito entre Schelling e Hegel em terras eslavas, o intelectual russo claramente
buscou uma resolucdo dialética, a qual acentuava a relevancia da posi¢do hegeliana —
“Sentimentos sem conceitos sio cegos, conceitos sem sentimentos sao vazios>” (Iepriena, 2016,

p. 2, traducdo nossa).

% No original: “UyscTsa 6e3 MOHATHIA CEMNbI, TOHATHS 6€3 UyBCTB MyCTHI”.
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1 A FORCA DO NEGATIVO ESLAVOFILADO, UM HEGEL ERRADO, MAS
VIVO*: BAKUNIN E TCHERNICHEVSKI

Eles néo estdo impregnados do verdadeiro Zeitgeist®
(PAKYHUH, 2014, p. 324, tradugdo nossa)

Em 1840, Bakunin se transfere de S&o Petersburgo para Berlim. Movido pelo impulso
romantico que contagia os estudantes russos da época, 0 anarquista russo se instala naquela que
viria a ser capital da Alemanha, para tdo somente, aprofundar seus conhecimentos sobre
hegelianismo, enquanto os estudantes russos mais moderados sentiam-se confortveis nos

circulos literarios de Sao Petersburgo.

Aos vinte e sete anos, obtive de meu pai, com grande dificuldade, a
autorizacdo de ir para o exterior estudar na Universidade de Berlim. Estudei
& por um ano e meio [...] [eu] estudei ciéncias, mais especificamente
metafisica alemd, na qual mergulhei quase ao ponto da loucura; e durante as
noites e os dias eu ndo via outra coisa além das Categorias de Hegel®
(BakynuH, 2014, p. 50, traducdo nossa).

O que ha em Berlim que Bakunin ndo pode encontrar em Sao Petersburgo? Sessenta
anos antes de Lénin, Bakunin se entrega inteiramente a filosofia hegeliana, em especial a
Ciéncia da Ldgica (Wissenschaft der Logik), e tal entrega ndo se faz de forma gratuita. O russo
percebe a relevancia filoséfica de duas categorias de Hegel para a causa revolucionaria: 1)
Liberdade/Freiheit (Cob6ona) e 2) Negativo/Negative (Otpumarensroe). Todo o movimento
realizado pela dialética especulativa hegeliana se restringe ao trabalho do negativo como o
Unico mecanismo real de desdobramento para a realizacdo do Espirito livre/freier Geist
(cBoOonnsbIit Jlyx). Bakunin faz uma leitura materialista de Hegel enfatizando como nucleo
constitutivo da realidade o espirito hegeliano, em uma sintese aberta ao real, isto €, o subverte

por via da inversdo materialista.

4 Aqui usamos essa expressdo emprestada de um ensaio genial de Paulo Arantes. O fildsofo brasileiro apresenta
em sua feliz expressdo o transporte da interpretacdo eslava de Hegel e seu consequente contagio na Franga
através da leitura do filésofo russo, radicado em Paris, Alexandre Kojeve. Pensando a légica estrutural de seu
ensaio, podemos observar um movimento do hegelianismo eslavo da Russia para o Ocidente/Franga. O que
estamos tentando oferecer nesse nosso primeiro capitulo é algo semelhante, no entanto, seguindo outra direcéo,
ou seja - nosso movimento se configura do hegelianismo Ocidental/Alemanha para a Eurasia/RUssia.

5 No original: “Onu He TPOHUKHYTHI JE€HCTBUTENILHEIM 1yXOM BpeMeHu” .,

6 No original: “B Bo3pacTe JBaguaTH CEMH JIET s ¢ GONBLINM TPYAOM JOOMIICS OT OTHA PA3PEIICHUS HA BEIE3
3a TpaHMIly ais yueObl B bepnmHCcKkOoM yHUBepcuTeTe. 3aHUMANCS K¢ HAayKaMH, OCOOCHHO TePMaHCKOIO
MeTa(IJI/BI/IKO}O, B KOTOPYIO ObLI NOrpy>KEH UCKIIOYUTEIBbHO, IMOYTH 10 CyMaCclIeCTBUA, U ICHb U HOYb HUYCTO
Ipyroro He BUASA KpoMe Kateropuid I'erems”.
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A saida bakuniana, poderiamos dizer, € mais do que um simples materialismo
contemplativo, acima de tudo, ela pressupde um dinamismo politico no qual o espirito abstrato
hegeliano é transvalorizado para seu dinamismo imanente no mundo, transformando- se em
Espirito material pratico. Como acentuou o préprio Bakunin: “Hegel é sem réplica o maior
filésofo do nosso tempo, o mais alto cume da nossa cultura moderna considerada unicamente
do ponto de vista tedrico”’ (bakynun, 2014, p. 51).

Ao integrar a totalidade do préprio sistema hegeliano ao processo da dialética
especulativa, Bakunin busca uma sintese tedrica revolucionaria, o jovem hegeliano russo afirma
0 Espirito Pratico como a verdade para sublimar a contradi¢éo da abstracdo. A forca do negativo
inerente a consciéncia pratica do mundo emergente da filosofia, a qual alimentou entdo um
debate virulento no cenario aleméo daquela época, cujos efeitos ja se faziam sentir na Russia
no final da década de 1830, algo que poderia ser traduzido pela seguinte indagacdo — o0 que
fazer com a filosofia positiva de Schelling?

Ou seja, tratar-se-ia da existéncia de uma determinacdo filosofica importantissima na
arquitetonica da obra de Schelling, O Positivo/Das Positive (rmonoxxutenbHoe) que, por sinal,
ndo emergia a consciéncia a partir de uma dinamica dialética, o que parecia ser para 0s jovens
hegelianos uma incongruéncia filoséfica, por justamente marcar um retrocesso temporal do
espirito a transcendéncia; para Bakunin, de alguma maneira a filosofia kantiana é uma
polaridade de expressdes sem movimento, uma contradigdo sem dialética. Bakunin assiste com
entusiasmo a palestra inaugural de Schelling em 15 de novembro de 1841 na Berliner
Universitat. Schelling é considerado por Bakunin como um representante daquilo que ele
denominava enquanto Filosofia Positiva/positive Philosophie (monoxurensuas dunocodus).
Por filosofia positiva, Bakunin entende a direcéo da filosofia alema [Fichte, Schelling], que se
opos a filosofia de Hegel, considerando a Revelacao/Offenbarung (oTkpoBenue) como a fonte
do Conhecimento positivo/positives Wissen (mmosemMuueckoe 3HaHUE).

Contudo, ligeiramente, este Gltimo atraiu a ira dos jovens hegelianos,com Bakunin na
lideranca, que o considerava um “revisionista” do pensamento de Hegel. A expressdo
“Schellingien” passou, a partir desta quadra historica, a convergir cada vez mais com a no¢ao
de “reacionario”. E nessa atmosfera de critica a Schelling que Bakunin redigiu seu artigo A
Reacdo na Alemanha [Peaxrust 8 'epmannu]. Publicado em 1842 pelo jovem hegeliano alemao

Arnold Ruge, nos Deutsche Franz Jahrbiicher sob a rubrica do pseuddnimo de um intelectual

" No original: Terens, 6e3ycnoBHO, ABISETCS BeIUYAHIMM (UIOCOGOM COBPEMEHHOCTH, BBICOYAKIIEIO
BEPIIMHOIO HAIIIETO COBPEMEHHOT0 OJHOCTOPOHHE TEOPETHIECKOT0 00pa3oBaHMUS .

82




ELEUTHERIA — Revista do Curso de Filosofia
2000000000000000000000000000090000000090
Volume 08, NUmero 15, Ano 2023

francés — "Jules Elysard", levando a acreditar na crenca do movimento revolucionario da

histéria embalada pelo encontro por vir entre o futuro e a democracia:

Liberdade, realizacdo da liberdade: quem pode negar que estas palavras estéo
agora a cabeca da ordem do dia da histéria? Amigos e inimigos a reconhecem
apesar de tudo, e ninguém ousa declarar-se abertamente e audaciosamente
adversario da liberdade® (baxynun, 2014. p. 43, traducdo nossa).

A indagacdo retorica feita por Bakunin no inicio do seu ensaio j& traz em si mesma uma
esperada resposta, legitimando a verdade do processo historico, o0 qual entra em cena para
orientar a realizacédo da liberdade, mas também sua necessidade preparatoria pratica, sua praxis,
sua acdo e sua violéncia contra o reacionarismo alem&o. Assim, Bakunin, fortemente

convencido por uma historicidade hegeliana, apresenta suas acusagoes:

Reconhecemos, portanto, sinceramente que a forca atual do partido
reacionario ndo é um fato do acaso, mas é uma necessidade historica. Nao tem
a sua origem na imperfei¢do do principio democratico: este €, na realidade, a
igualdade entre os homens se realizando em liberdade, mas é também esta
identidade do espirito, a mais profunda, a mais geral, a mais universal. Numa
palavra, esta identidade Unica que se manifesta na historia. Esta forca do
partido reacionario é o efeito da imperfeicdo do partido democratico que ndo
é ainda bem sucedido na consciéncia afirmativa do seu principio e, por
consequéncia, ndo existe sendo como negacao da realidade presente. Mas ndo
sendo sendo negagdo, mantém-se, primeiro, necessariamente alheio a esta
plenitude da vida, de que ndo pode ainda compreender o desenvolvimento a
partir de um principio concebido por ele sob uma forma quase unicamente
negativa® (bakyuun, 2014, p. 45, tradugao nossa).

A presenca da dialética na filosofia da praxis de Bakunin se circunscreve em torno de
um encontro entre liberdade e negatividade conceitual, e busca, consequentemente, o eclipse
da totalidade positiva que se retroalimenta. O partido democratico encontrara a poténcia de sua

prépria atividade em seu poder de agir na forca do negativo rumo a Liberdade.

8 No original: “CBo6o/a, peanusaius cBoOOIbI: KTO MOXKET OTPHIIATH, YTO 9TH CJIOBA CTOST Celyac BO TIaBe
noBecTKU JTHsS ucropuu? Ero mpusHaIoT U apyr, U Bpar, HECMOTPS. HU Ha YTO, 1 HUKTO HE CMEET OTKPHITO U
JIep3KO 3asBUTH O ceOe MIPOTHB CBOOOIBI .

® No original: “TUM MBI XOTUM OTKPBITO IIPM3HATh, YTO HBIHEIIHEE MOTYIECTBO PEAKIIMOHHON MapTHH He
cirydaitHo, a HeoOxomumo. OHO KOpEHHTCS HE B HECOBEPIICHCTBE IEMOKPATHYECKOro NpuHIWMa (160
TIOCIICAHUI COCTOUT B PaBEHCTBE JIIOZEH, pealin3ylomeMcs: B cB00O/Ie, a 3HAUUT, COCTABIISIET TIyO0UaiIyro,
Haubosee OOIIyI0 M BCEOOBEMIIONIYI0O — CJIOBOM, €IMHCTBEHHO IPOSBIISIONIYIOCS B HUCTOPHUHU CYIIHOCTH
JyXa), a B HECOBEPIICHCTBE AEMOKPaTUYECKOW MApTHH, KOTOpas elle He IPHIILIa K TBEPAOMY OCO3HAHHIO
CBOCTO IMPpUHIUIIA U TOTOMY CYHIECTBYET TOJIBKO KaK OTPUIIAHUE HACTOALICTO IMTOJIOKCHUA Bemeﬁ. B kauectBe
TaKOBOTO, B KAYECTBE TOJIBKO OTPHIAHHS OHA MPEXKJIE BCETO HEITPEMEHHO CTOUT BHE BCEH IOJHOTHI XKH3HH, —
MOJTHOTHI, KOTOPYIO OHa €IIe HEe MOXET pa3BUTh M3 CBOETO IPHHIMIE, [OHUMAaEMOTO €0 IIOYTH
HCKITIOYNTENFHO B OTPHUIIATEIFHOM CMEBICIIE”.
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E ainda menos possivel ajudar a superar as imperfeicdes do partido
democratico eliminando a unilateralidade de sua existéncia como partido,
reconciliando-o externamente com o positivo. Esta seria uma tentativa fdtil,
porque o0 positivo e o negativo sdo completamente incompativeis entre si. O
negativo, na medida em que é tomado isoladamente e por si mesmo em sua
0posicao ao positivo, a primeira vista parece vazio e sem vida; e essa aparente
falta de conteldo é a0 mesmo tempo a principal censura que os positivistas
fazem contra os democratas. No entanto, essa censura é baseada em um mal-
entendido, pois 0 negativo ndo é algo isolado — como tal, ndo seria o nada —
ele existe apenas como o0 oposto do positivo; toda a sua esséncia, contetdo e
vitalidade residem na destruicdo do positivo'® (baxynun, 2014, p. 46, traducéo
nossa).

A interpretacao de Bakunin acerca da filosofia de Hegel ¢ conduzida pela “impaciéncia
do conceito”, impaciéncia que enxerga a histéria se movimentando e se realizando enquanto
realidade diante de seus olhos. Bakunin enfatiza o conflito entre o principio e a existéncia
[cymHOCTE M cymiecTBoBanue]. Buscando contribuir para uma aceleracéo da historia, interessa-
se pela tensdo dialética polarizada entre categorias extrematizadas: o positivo e 0 negativo.
Compreende o positivo enquanto um periodo j& superado da historia que persiste injustamente
na manutencao de sua dominagao; ja 0 negativo tem em si a poténcia de trazer para a histéria
um novo tempo do mundo. Sublinhando, portanto, uma Contradicdo /Widerspriiche

(npoTtuBOpeuns) que engendrard o novo.

A contradigdo é a esséncia mais intima, ndo somente de toda a teoria
determinada ou particular, mas ainda da teoria em geral; e assim, 0 momento
em que a teoria é compreendida e também, ao mesmo tempo, quando o seu
papel acabou. Devido a este contributo a teoria transforma-se num mundo
novo, pratico e espontaneo, na presenca real da liberdade. [...] A contradicdo
e 0 seu desenvolvimento imanente formam um dos principios de todo o
sistema hegeliano, e como esta categoria é a categoria principal, é também a
caracteristica principal da nossa época'! (Bakynun, 2014, p. 50, traducéo
nossa).

19 No original: “Eume MeHee MOKHO CIOCOOCTBOBATh MPEOJIOJEHUIO HECOBEPLIEHCTBA JIEMOKPATHYECKON
[apTHH YCTPAHCHHEM OJHOCTOPOHHOCTH €€ CYyIIECTBOBAHHWs B KaueCTBE MAPTHH MMOCPEIACTBOM BHEIIHETO
NPUMUPEHUS €€ C MOJOXKHUTEIBHBIM. JTO ObLIO OBl THIETHOK MONBITKOK, MOTOMY YTO IMOJOXKHTEIBHOE U
OTPHILATENBHOE APYr C IPYrOM COBEPLICHHO HeCOBMECTHMBL OTpHLATENbHOE, IIOCKOIBKY OHO B CBOEM
MPOTHBOIOJIOKEHUH MOJOKUTEIBHOMY OEpeTcsi H30JMPOBAHHO M caMo 10 cede, Ha MEePBBIil B3I KaKEeTCs
OeccoiepKaTebHBIM U OE3)KM3HEHHBIM; M 3Ta KaXYyIascs 0eccomepKaTeNnbHOCTh SBISETCS B TO XKE BpeMs
[JIaBHBIM YIIPEKOM, KOTODBIM ITO3WUTHUBUCTHI JACTalOT neMokparam. OJHAaKO 3TOT YIPEK OCHOBaH Ha
HeI0pa3yMeHHH, KOO OTPHIATEIbHOE BOBCE HE €CTh HEYTO M30JHPOBAHHOE — KaK TAKOBOE OHO OBLIO ObI
HHYEM, — OHO CYLIECTBYET JIMIIb KaK MPOTHBOIIOIOKHOE MOJIOKHTEIBHOMY; BCS €r0 CyTh, COICPKAHHUE U
JKM3HEHHOCTh 3aKJTIOYAIOTCS B PA3pyIICHUH MONOKUTEIEHOT0”.

11 No original: “TIpoTuBopeune ecTh camas WHTHMHAs CYIIHOCTh HE TOIbKO BCAKOH ONpejeNeHHOH Hmu
YaCTHOW TEOPHH, HO M TEOPHH BOOOIIE; TaKMM 00pa3oM, MOMEHT, KOTa TEOPHs IIOHSTA, SIBJISETCS B TO JKe
BpeMsi MOMEHTOM, KOT[a €€ pOJib HcueprmaHa. biaromapst 3TOMy BKIagy TEOPHS CTAHOBUTCS HOBBIM
NPAKTHIECKAM W CIOHTAHHBIM MHPOM B DEanbHOM MNpHCYTCTBUE cBOGOmbL. [...] IlpotmBopeune u ero
Onrpkaiiiiee pa3BUTHE COCTABIISIIOT OJUH M3 TVIABHBIX Y3JIOB BCCH IereeBCKOM CHCTEMBI, a MOCKONBKY JTa
KaTeropust €CTh INIABHAsI KATErOPHsl, TJIABHAS XapaKTePUCTHKA HALICH SIIOXHL.
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Em sintese, Bakunin compreende de Hegel aquilo que é proficuo para ele, o que pode
ser Util para explicar e justificar a transformacdo revolucionaria em suas diferentes formas de
aparicao, englobando aqui as formas indeterminadas deste problema. Os textos de Hegel
expressam uma relevancia ainda mais transldcida na vida de ativista de Bakunin. Anos depois,
ja em 1869, Bakunin conheceu Sergei Nietchaiev em Genebra, anarquista russo membro do
Violéncia do Povo [Haponnas pacnpasal.

Neste declive cada vez mais radical em direcdo a uma interpretacdo da negatividade
hegeliana, a qual atingiu a assimilacdo de forca destrutiva pura, a aniquilacdo, Nietchaiev é o
principal expoente da radicalizacdo do discurso do jovem hegeliano Mikhail Bakunin. A
conexdo com Hegel se circunscreve enquanto uma exegese historica, os pensamentos sdo, no
entanto, muito diferentes. No ano em que Ivanov, membro do grupo anarco-niilista fora
assassinado por Nietchaiev? na RUssia, 0 evento ocupou as diferentes manchetes no Leste
europeu, tanto nos jornais da época, quanto na literatura realista do século XIX.

Marx assustou-se com os vinculos que Bakunin mantivera com este grupo, o que, entre
outras coisas, contribuiu para a decisdo de expulsa-lo da | Internacional no ano de 1872. Os
descaminhos da negatividade hegeliana transformaram-se em “pura” negagdo. Mas seria este
mesmo o futuro do entrelacamento do hegelianismo em terras eslavas? Ao passo que a
asseveragdo de um porvir da historia que deveria superar o regime monarquico russo € afirmada
tanto pelos hegelianos russos quanto pelos hegelianos alemées, neste percurso, enquanto
rompimento com o reformismo liberal, observar-se a obra de Nikolai Gavrilovitch
Tchernichévski (1828-1889). Um intelectual materialista'® de uma teoria social reconciliada
com a prépria humanidade, seu romance O Que Fazer? [Uro nemats?] foi escrito no carcere
entre 1862 e 1863; considerada a sua Magnum opus, influenciou profundamente o jovem Lénin,
que por sinal, ndo adorava Hegel, como o jovem Bakunin. Lénin, em sua juventude, ainda se
encontrava no estagio de uma espécie de pré-hegelianismo.

Nikolai Tchernichévski € reconhecido na histéria como um dos mais relevantes
pensadores da intelligentsia russa esclarecida e como um dos mais importantes influenciadores
do pensamento revolucionario que contagiou toda a Russia na segunda década do século XIX.
Pode-se observar na obra de Tchernichévski certa relacdo entre determinismo historico e

revolucdo. Também circunscrita nas mediacdes entre determinismo e ética em O Principio

12 Cf. bakynun, 1870, p. 209.
13 Tchernichévski foi influenciado por Ludwig Feuerbach, um dos maiores representantes do hegelianismo de
esquerda aleméo.
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Antropoldgico na Filosofia [ArTpononoruyeckuii npuniun B ¢punocopuun’?], obra de carater
tedrico filoséfico fundamentadora do romance O Que Fazer?

Na verdade, o que aparece, mesmo de modo ndo exaustivo nesta etapa atual da nossa
exposicdo, é o interessante desenvolvimento de uma logica imanente ao Volksgeist historico
russo, o qual se manifesta em: (i) a teoria ética de Tchernichévski em “O Principio
Antropologico na Filosofia” (AuTpononorudeckuii npuniun B ¢unocodun); (ii) como essa
teoria constroi os personagens do romance O Que fazer?; (iii) destaca-se aqui 0 proprio
personagem Rakhmatov; e 1V) os fundamentos do Socialismo Utdpico russo do século 19 que
germinaram a Revolucéo de Outubro do século 20.

Baseados nas obras de Tchernichévski e em sua conexd com a historia da Russia,
alguns especialistas apresentam o personagem principal presente em sua Magnum opus como
uma prefiguracdo de um revolucionario, gestado pelo Zeitgeist russo, existente enquanto
poténcia no porvir daquela época. Rakhmatov pode ser compreendido através de uma
perspectiva post festum, precisamente enquanto um pré anunciado, numa espécie de espelho do

tempo do novo homem.

N&o beberei nem uma gota de vinho. E n&o tocarei em nenhuma mulher. [...]
Falamos por principio e conviccao, ndo por paixao ou necessidade pessoal [...]
pelo menos, viu-o [o Palécio]. Conhece o futuro. Ele é radioso, lindo. Diga a
todos: eis o futuro e ele é radioso e lindo. Ame-o. Esforce-se por alcanc¢é-lo.
Trabalhe por ele. Faga-o ficar mais préximo. Transforme-o0 em presente tanto
quanto possa'® 20 (Uepusimesckuii, 1969, p. 37, traducdo nossa).

O pensamento de Tchernichévski € constituido sob a presenca do materialismo
filoséfico, do socialismo utdpico e do utilitarismo. A despeito de sua formacéo solida, ndo ficou
livre de criticas e posicionamentos diversos. Alguns leitores renomados o interpretavam como
um materialista, sem problemas, como podemos observar em Plekhanov e Lénin. Outros
intérpretes consideram o seu materialismo como uma forma de pensamento primitivo, cru e

ingénuo — como € possivel verificar nas criticas tecidas por Nikolai Berdiaev.

14" Antropologicheskii printsip v filosofii [Principio antropoldgico na filosofia, 1861]. Nesse livro sdo
consideradas as visdes materialistas de N.G. Tchernichévski sobre a unidade entre 0 homem e a natureza,
compreendendo o humano como parte da natureza, mas ao mesmo tempo, vivendo de acordo com as leis da
sociedade. O livro também analisa as opinides do filésofo sobre peculiaridades e desenvolvimento do sistema
nervoso e o cérebro humano e algumas questdes da estética e da ética. A obra abarca a tematica do papel
histérico do conceito antropoldgico de N.G. Tchernichévski na filosofia russa.

15 No original: “20 « M HY K 0/1HO} KEHIIUHE HE IPUTPOHYCHY [...] Mbl rOBOPUM U3 NPMHIUNA U yOEKIEHMUS,
a He M3 CTPACTH WM JINYHOM moTpeGHOCTHY [...] «Ilo KpaitHeit Mepe, o Buzen ero [J{Boper]. 3Haii Oyayiuee.
OH custroruid, kpacuBbIi. CKaki BceM: BOT Oy IyIiee U OHO CBETIIOE M MpeKpacHoe. o000 ero. CTpeMuTech
€C JI0CTHYb. Paboraiite Ha Hero. C)Ieﬂaf/i ero Ommxe. CI[eJ'IafITe U3 JTOro MnoaapokK, HACKOJBKO 3TO
BO3MOYKHO» .
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Assim como Bakunin, Tchernichévski compartilhava da necessidade da revolugédo
socialista, no entanto ndo implicou em sua obra nenhuma reflexdo sobre a violéncia, como
fizera Bakunin com a radicalizacéo da forca do negativo. Com Tchernichévski poderiamos nos
perguntar sobre o lugar que ocupa a mediacdo/Vermittlung (OmocpeacrBoBanue) em um
trabalho que se propde a exaltar a utopia; e entdo responderiamos: um lugar por exceléncia em
seu enredo.

A partir de um enfoque social, que de um ponto de vista hegeliano ou marxista,
apresenta pouco interesse em postular o absoluto em seu necessario desenvolvimento, o qual
deveria buscar o preenchimento dialético do seu conceito, Tchernichévski, em clara oposicao a
Bakunin e Netchaiev, de certa forma realiza uma antecipacdo do novo homem, o homem da
I6gica, o homem da ciéncia/Wissenschaft (mayka) e da razao/Vernunft (pasym) a servigo da
sociedade. O que existe de empréstimo hegeliano no livro de Tchernichévski?

Talvez Tchernichévski tenha perguntado antes de redigir seu livro na prisdo de Séo
Petersburgo: O Que Fazer com o neo-hegelianismo na Russia?A aporia no titulo da obra nos
inquieta: a HoBble Mo [Nova Gente] ou Rakhmatov, afinal quem responde a pergunta?

O grande homem da ldégica, Rakhmatov € um novo homem a frente de seu proprio
tempo, uma espécie de antecipacdo extemporanea, justamente por ser incompreensivel em sua
propria época. Seria Rakhmatov uma versao russa do “grande homem” Das Lehren aus Hegels
Geschichtsphilosophie? Muito distante do brutal Napoledo, aquele arquétipo de homem que
ocupa lugar especial na tipificacdo do sistema de Hegel.

Para n6s, Rakhmatov parece ser um regresso a imagem de Sécrates, um novo Socrates
recriado na modernidade no interior do Eterno Retorno da revolugao filosofica que “sempre”
marcha para frente, e que também tem seus modernos desencontros e incompreensdes entre 0s
proprios contemporaneos, é condenado a exclusdo em um mundo velho que ndo reconhece o
novo mundo porvir e assim desconhece inconscientemente o seu valor. Sobre 0 novo homem
de Tchernichévski, Lukéacs'®, na sua “Introducdo” a edi¢do alemd ao romance, explica as

substanciais diferencgas entre essa obra e a literatura da geracédo dos 40.

O novo homem pode resolver, sem enredo tragico e catastrofes, conflitos
humanos semelhantes com o seu “egoismo racional”, o que torna evidente sua
superioridade espiritual e moral. Isso significa que ndo existe nenhuma
tragédia, na medida em que o homem agir no espirito do “egoismo racional”,
na medida em que ele, com consciéncia limpida, examina seus proprios
interesses (e produz uma organizacéo racional deles), na medida em que ele,
sem qualquer ilusdo, sem qualquer fetiche, observa suas relacbes internas e

16 Cf. Lukécs, 2017, pp. 4-29.
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externas. Mais corretamente: todo e qualquer conflito tragico que a estrutura
social burguesa e a psicologia, moral, etc., que cresce nela, produz, ndo é de
maneira nenhuma natureza “humana universal” (e ndo tem, portanto, nenhuma
validade eterna). Elas sdo apenas formas de aparéncia da inumanidade, da
estreiteza de espirito da sociedade burguesa, ndo sendo, assim, de modo algum
definitivos, mas podem e devem ser superados (Lukécs, 2017, p. 29).

Em O Que Fazer? H& caminhos que se cruzam e um uso excessivo de metéforas; a
linguagem imagética era um recurso que um escritor vivendo sob um regime repressor ndo
poderia deixar de se valer. Em que pese Lénin, ha pouca davida de que ele era reconhecido na
figura de Rakhmatov. Nao seria nenhum exagero realizar uma retrospectiva das ideias
revolucionarias do século XI1X russo, até a tomada do poder pelos bolcheviques em outubro de
1917, e nela encontrar paralelos entre o personagem de Tchernichévski com o centralismo
democrético do partido, a presenca do que poderiamos denominar de cientificidade
revolucionaria, e junto as massas a elevacdo da consciéncia revolucionaria e a necessidade do
combate armado. Até aqui, tudo parece desenhar um quadro de oposi¢do entre Tchernichévski
e Bakunin.

No entanto, o que eles tém de confluéncia — ja que estdo agregados num mesmo
momento especifico de nossa narrativa? Percebamos que tanto Bakunin quanto Thernishévski
conservam 0 mesmo desejo de ebuli¢do ao interpretar o futuro russo no qual o pais realizara
grandes saltos, a fim de distanciar-se de sua inércia politica preservada por diferentes czares,
desde o glorioso — Alexandre I, o vencedor de Napoledo, a Nicolau I, Alexandre II “O
Libertador”. Entre estes czares a vida politica da sociedade civil russa ndo passara por nenhuma
grande transformacdo rumo a modernidade, ao contrério, seus governos significaram
conservacao do poder ortodoxo feudal da velha Russia.

No intercambio filosofico cultural entre o idealismo aleméo e a intelligentsia russa,
Fichte e Schelling deram caminho para a ultrapassagem de Hegel, aquele, entre os filésofos
idealistas alemaes que parece ter preparado o terreno para uma verdadeira filosofia da praxis
disposta a responder a pergunta: o que fazer? No entanto, este movimento repentino da forca
do negativo, de uma filosofia dos novos tempos, pareceu ganhar na Rassia daquela época uma
reacdo inevitavel, a qual ganhou corpo, mesmo que inconscientemente, em Plekhanov e no
jovem Lénin. E antes mesmo da grande Revolucdo Russa de 1917, os sintomas histéricos de
uma mudanca estrutural da sociedade russa brilhavam como cristais nas paginas da literatura

russa do século XIX.

88




ELEUTHERIA — Revista do Curso de Filosofia
2000000000000000000000000000090000000090
Volume 08, NUmero 15, Ano 2023

Um edificio, um edificio enorme, enorme, do qual agora existem apenas
alguns nas maiores capitais — ou ndo, nem um tnico como ele ha agora! Ergue-
se entre campos e prados, jardins e bosques. Os campos sdo 0 nosso pao, sO
gue ndo como O n0sSso, mais espesso, espesso, farto, farto. [...] Pomares,
limoeiros e laranjeiras, péssegos e damascos - como eles crescem ao ar livre?
[...] Os bosques sdo os nossos bosques: carvalhos e tilias, bordos e olmos —
Mas este edificio — 0 que é, que tipo de arquitetura é essa?!’ (UepHbIIEBCKHI,
1969, p. 20, tradugéo nossa).

2 HEGEL EM MOSCOU

O desenvolvimento da filosofia russa ocorreu em maior grau correlacionado aos
movimentos e correntes filosoficas mais relevantes do Ocidente. 1sso ndo aconteceu mediante
uma relacdo passiva ou unilateral. Tais influéncias geraram sinteses filoséficas criativas e,
muitas vezes, inovadoras, como podemos perceber no modo como se desenvolveram as
interpretagBes do filésofo russo Alexander Kojéve e sua aterrissagem hegeliana em Paris*é,

Mas ndo s6 na Philosophie contemporaine francaise podemos encontrar reflexos do
pensamento russo. O desenvolvimento do pensamento de Hegel no universo russo nao se
configurou apenas como um fendmeno contemporéneo. A filosofia russa alcangou e entendeu
com clareza os problemas essenciais, as contradigdes e os desdobramentos dos projetos
filoséficos da Europa Ocidental, enquanto esta, curiosamente, ndo conseguiu compreender, a
partir de sua “interioridade” — do ponto de vista filoséfico ocidental —, o Outro pensante do
Leste europeu.

J& a partir de 1923, destacou-se na intelectualidade marxista europeia um apartheid
tedrico. Sabe-se desse muro através da bifurcacdo marxismo ocidental versus marxismo
oriental. Algumas décadas antes, nao exclusivamente dentro da ilha marxista, a essa segregacao
tedrica certamente poderiamos referir a um grupo de filésofos relativamente extenso que
influenciou o universo filoséfico russo; entre esses filosofos, podemos citar Voltaire, Schelling,
Feuerbach, Comte e Spencer. E, claro, a filosofia de Hegel, que ocupa, a nosso ver, um espaco
especial no pais dos sovietes. O critério de verdade para essa constatacdo consiste no seu poder

de influéncia, ultrapassando notadamente o poder de influéncia de outros pensadores.

17 No original: “31anue, rpoMaiHOE, IPOMAJIHOE 3/1aHUE, KAKUX TETEPh JIUIIb MO HECKOJIBKY B CAMBIX OOJIBIINX
CTOJIMIIAX, — WJIM HET, Teepb HU OAHOTO Takoro! OHO CTOWUT CpeAr HUB U JIYTOB, Ca0B U poml. HuBbI — 310
HanM xyeba, TOIbKO He TaKue, Kak y Hac, a ryCThle, T'ycThle, H300MIbHbIe, H300mIbHbIe. [...] Pomu — 310
HalllK POILK: Iy0 U JIIa, KJIEH U Bsi3, — J1a, POLIHU T€ )K€, KaK Ternepb; 32 HAMHU OYeHb 3a00TIMBBINA YXOII, HET
B HMX HH OJHOTO OOJIEHOTO AEpEBa, HO POIIH TE K€, — TOJBKO OHH M OCTAINCH TE )K€, Kak Ternepb. Ho aTo
3/1aHHe, — YTO XK ITO, KAKOH OHO apXUTEKTyphI?”

18 Cf. Arantes, 1991, pp. 72-79.
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A grande razdo para isso ndo se encontra tdo somente na qualidade. A filosofia hegeliana
tornou-se sugestiva para um campo bastante versatil no interior do universo filoséfico, ou
devido a sua potencialidade categorial para os pensadores russos. Acima de tudo, sua influéncia
reside em sua profundidade conceitual abrangente. Les aventures de Hegel en Russie possibilita
afirmar —ainda que no nivel hipotético —nenhum outro pais, exceto na propria Alemanha, Hegel
conseguiu ser tdo difundido quanto foi na Russia. Podemos observar isso ainda no século XIX,
a partir da quadra historica de 1830.

Ainda no século XIX, o filésofo alemdo Schelling ocupou uma larga margem de
influéncia. A maioria dos filésofos russos eslavéfilos, especialmente os mais veteranos, passou
por um aprendizado anterior a presenca de Hegel na Russia. Trata-se de um periodo de
influéncia do romantismo alemao no Leste europeu, em especial na figura de Schelling. Para
0s russos da época, apoiar-se em filésofos alemédes era uma forma de contrapeso a principal
influéncia europeia na Russia daquela época, a saber: a filosofia francesa.

Observa-se ainda no decorrer desse século que a influéncia de Schelling comecou a ser
eclipsada pela presenca de Hegel; a partir dai, ocorreu entre os fildsofos russos dessa época uma
espécie de bifurcacdo filosofica mortal. Muitos ocidentalistas (3anmannuku) como Herzen e
Granovskii adotaram Hegel e se mantiveram influenciados por sua filosofia. Varios dos futuros
eslavoéfilos (cnaBsHodunel) também foram influenciados por ele e passaram por uma fase
“hegeliana”, mas muitos renegaram Hegel posteriormente, seja por ja estarem com uma
filosofia propria formada, ndo mais dependendo de filosofias ocidentais, seja por oposi¢do ao
abracgo dos ocidentalistas a Hegel.

Também constatamos que, ao frequentar a Universidade de Moscou, ao contrario de
Kireevskii e outros futuros eslavofilos que eram membros da conservadora Sociedade de
Amantes da Sabedoria, K. Aksakov ingressou no circulo de discussdo hegeliano, do qual
sairiam varios dos futuros ocidentalistas: o Circulo de Stankevich (1831-1839). Grande parte
dos nobres eslavofilos viajou e conheceu a Europa Ocidental.

Varios deles encontraram-se pessoalmente ou se correspondiam com filésofos e autores
europeus cujas teorias pareciam estranhas a Weltanschauung eslavdfila. Ivan Kireevskii, em
sua visita a Alemanha, assistiu aos seminarios de Hegel e ate discutiu com Hegel e Schelling
pessoalmente. O fato de serem nacionalistas e contra a influéncia excessiva da Europa Ocidental
sobre a RuUssia ndo criava obstaculos para que estudassem e apreciassem aspectos que

consideravam avancados na cultura europeia.
Nessa tentativa de acompanhar Les aventures de Hegel en Russie, poderiamos

elencar alguns fatos importantes. Estes fatos estdo, antes de tudo, relacionados as atividades

90




ELEUTHERIA — Revista do Curso de Filosofia
2000000000000000000000000000090000000090
Volume 08, NUmero 15, Ano 2023

do Circulo de Stankevich e, consequentemente, com as pesquisas de pensadores como Mikhail
Bakunin e V. Bellinskii.

M. Bakunin, como ja sublinhamos, tinha convic¢do de que ao estudar Hegel poderia
encontrar uma chave da resolugdo para todos 0s problemas existentes, por via da interpretacao
de que o universalismo hegeliano é uma determinacdo imanente ao sistema social e ndo um
mero esquema teorico abstrato. Ao vislumbrar uma espécie de realismo politico no sistema
hegeliano, ele destacou a relevancia da busca do negativo no universalismo, que levou
inevitavelmente ao radicalismo de uma filosofia da préxis inclinada a revolucdo. O artigo The
Reaction in Germany (1842), langcado num jornal alemé&o, apresentou Bakunin como um dos
representantes do hegelianismo de esquerda.

Ja para Bellinskii, o fundamental da filosofia hegeliana se encontrava na tese que
caracteriza a realidade como algo racional. Dai o pensador retira a ideia de
reconciliagdo/Versohnung (mpumupenue) necessaria — N0 sentido mais restrito da palavra —com
a realidade. A interpretacdo de Bellinskii durante muitos anos preencheu a mente dos
representantes da intelligentsia russa, apesar de interpretacfes discordantes de representantes
como Plekhanov e Chizhevskii.

Ainda a respeito da influéncia de Hegel sobre os pensadores russos, ndo poderiamos
deixar de mencionar Piotr Tchaadaiev, os eslavofilos e Herzen. Ja T. Granovskii € comumente
caracterizado como um hegeliano académico. Ele constatou a relevancia de Hegel para a
investigacdo sobre a historia, conferindo um significado peculiar as noc¢des hegelianas de
analise imanente do processo historico, ao papel do individuo na histéria, a dissonancia entre
as intencbes e as consequéncias das a¢Ges humanas, assim como também a concepcdo de
maldade na histéria. Todos esses problemas sdo explicitamente encontrados, de modo
ressignificado, na filosofia russa.

Van der Zweerde (2009, p. 89) dizia que “in Russia, nothing is more difficult to predict
than the past”. A frase é bem sugestiva; ela reflete uma sabedoria cujo entendimento sobre o
que foi o passado configura-se como algo muito mais complexo do que um mero acontecimento
diante de nos; acima de tudo, traz a compreensdo de que o passado é um relacionamento sempre
recarregado pelas preocupacdes do presente. E com esse espirito que constatamos a presenca
de Hegel na Russia — pré e pés-Revolugédo de 1917.

Sobre a presenca imanente da filosofia hegeliana na Russia, no século XX houve duas

grandes tradugdes da Ciéncia da Logica/Wissenschaft der Logik (Hayku Jloruku) para o

russo: a primeira é a traducdo de Nikolai Grigoryevich Debolski, publicada na Russia pré-
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soviética em 1916 e reimpressa ja no periodo soviético, em 1929. A segunda é a tradugéo de
autoria de B.G. Stolpner, publicada em Moscou em 1937 e 1939.

Conforme as consideracdes editoriais, até aqui as traducGes subsequentes de
Wissenschaft der Logik em terras russas (re)apresentaram a versdo soviética de 1937-1939 de
B.G. Stolpner, mas ndo a primeira traducdo feita por Debolski em 1916. A justificativa,
conforme especialistas em filosofia da Russia contemporanea, sustenta-se na constatacdo de

que a traducédo de N.G. Debolski.

[...] esta repleta de erros grosseiros e muitas vezes se resume a um conjunto
de palavras sem sentido completamente mecénico [...] Erros grosseiros e
completamente imperdodaveis que Debolski consegue fazer mesmo em lugares
onde Hegel fala em linguagem muito simples®® (T'erens, 2017, p. 523).

Essas declaracbes dos especialistas do Instituto de Filosofia de Moscou ajudaram a
enterrar junto ao autor da primeira traducdo todo e qualquer interesse em analisar mais
cuidadosamente a tradugdo de Debolski. Curiosamente, conforme o autor do monumental
dicionario mais recente da Filosofia de Hegel na Russia, tais declara¢fes foram repetidas nas
edicOes russas subsequentes da Wissenschaft der Logik, incluindo a primeira edicdo poés-
soviética.

J& na Russia contemporanea, a primeira interpretacdo de Debolski foi aceita como uma
adaptacao mais fiel a Hegel, em termos filosoficos. Para ilustrar um pequeno detalhe sobre o
termo existéncia [cymiecTBoBanusi|, este transmite melhor o significado de Existenz hegeliano
utilizado no segundo volume (Yuenue o cymoctu/A Doutrina da Esséncia) da Wissenschaft
der Logik. Em todas as outras situacdes, as atualizacOes realizadas pelos filésofos do periodo
soviéticos a terminologia russa de Debolski infelizmente parecem distorcer a compreensdo da
obra ou tornam o texto do filésofo alemé&o mais obscuro.

Isso se torna evidente como na traducdo de Debolski da categoria Sache (a coisa
concebivel/mpicumas Bemib). Sache na tradugdo soviética foi modificada por MpicieHHas BElIb
(a coisa mental). As traducdes posteriores que seguiram a segunda traducgdo soviética de 1937-
1938 reproduziram erros crassos das categorias hegelianas transportadas para a lingua russa.
Nessa mesma esteira da traducdo do termo hegeliano, Totalitat foi traduzida como
nenokynHoctu  (totalidade), em vez de, como traduzido por Debolski em 1916,

Totalitdt/momuoTs! (completude).

19 No original: “OdeHp MHOro TpPyOBIX OIIMOOK W YacTO CBOIUTCS K COBEPIICHHO MEXaHUYECKOMY
6eccMbICIIeHHOMY Habopy ¢I0B [...] ['pyOble 1 cCOBEpIIEHHO HEMPOCTUTEIBHBIC OITHOKH, KOTOphIe J{eO0mbckuit
YMYZpSIETCS COBEPIIATh Ja)Ke B TEX MecTax, rie ['ereib roBOPUT OUEHb HPOCTHIM S3bIKOM”
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Na traducdo de Debolski os especialistas do Instituto de Filosofia conseguiram
identificar mais de mil erros. Eles ndo apenas contaram, mas também compararam cada pagina
da traducdo com o original em alemdo. Tudo indica que, em lugar de uma nova traducéo, em
1937 tivemos uma espécie de reconciliacdo (mpumupenme) entre a tradugao de Debolski e a
traduc&o de Stolpner. E nesses termos que atualmente a pesquisa hegeliana na Rssia considera
ndo ter havido uma nova traducdo da Wissenschaft der Logik, mas uma reconciliacdo
[mpumupenue] em que a antiga tradu¢ao de Debolski foi tomada como base da nova edigcao
russa.

Os nomes dos volumes, capitulos, secdes e subse¢bes onde estdo concentrados 0s termos
mais importantes da “logica” hegeliana coincidem quase completamente. O texto da edicao de
1937-1939 foi corrigido, eliminando arcaismos do uso da lingua russa do periodo pré-soviético,
além de mudancas na ordem das palavras, substituicdo das palavras e frases por outras palavras
e frases com significado idéntico.

No sentido mais geral, em especial apds o embate de perspectivas entre 0s mecanicistas
e os dialéticos na década de 1920, as interlocu¢des com a filosofia hegeliana foram expostas,
tentando acentuar, na melhor das hipoteses, aprendizados de oratdria, ou como enquadramento
didatico visando explicar Hegel dentro do universo do materialismo. Dito de outra forma:
apresentando o assunto de cabeca para baixo.

No marxismo soviético posterior a era stalinista, na filosofia soviética, Hegel foi
apresentado como o mestre da metodologia dialética — considerando, claro, corregdes
materialistas. A maioria dos trabalhos publicados sobre esse tema acha-se mais proxima da
escolastica medieval do que propriamente da filosofia viva de Hegel. Curiosamente, tanto pré
quanto pds-Lénin, observamos uma interpretacdo sobre a filosofia de Hegel profundamente
diversa das vigentes na Russia do século X1X e do século XX soviético. Nao se pode afirmar o

mesmo em relagdo aos dunocodekue terpaau — Cadernos Filosoficos, de Lénin.

CONSIDERACOES FINAIS

Em suma, demonstramos até aqui o encontro entre do Idealismo alemédo com a cultura

russa, mais particularmente, a ressonancia da filosofia hegeliana na esfera da politica (Bakunin),
na traducéo da filosofia hegeliana (N.G. Debolski. e B.G. Stolpner) e na esfera da literatura
(Tchernichévski) na busca por uma identidade prépria forjada pela Intelligentsia russa em

terra eslava. A idiossincrasia de um pais que coexiste entre dois continentes, sendo portanto,
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euroasiatico, engendrou, inescapavelmente, material intrinseco a problematica explorada em
nosso texto. As tensbes histdricas com o Ocidente/Europa ocidental ndo se efetivaram
exclusivamente no interior dos complexos sociais sustentaculos do poder centralizador do
estado, sem embargo, tais complexos, transbordaram suas fronteiras, ganhando forca e
ocupando a esfera da ciéncia e da cultura filosofica. Na filosofia pode-se averiguar a presenca
mais enfatica desses conflitos sociais. Hegel foi absorvido, acolhido e manuseado em solo russo
a fim de encontrar seu lugar na constituicdo do ser-precisamente-assim na historia da filosofia
em um pais onde a filosofia nunca permitiu abandonar sua esséncia radical, alids, conservando-
se de modo secular, ao ponto de refugiar-se na literatura e outros saberes, por ser

substancialmente uma forma perigosa de conhecimento.
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